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A. száma. Kolozsvár, péntek, január 7. 1887. 
SZERKESZTŐI IRODA : 

Belközéputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap sz 
közlemények czimzendék. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Az ,Ellenzék" perselye. 
(1886. április óta.) 

Az erdélyi Kulturegyletnek : 
A krajczárokból (lásd mai 

Összeg: 19 frt 60 kr. 
Ehez adva az eddigi kimu- 
uatást . . 2291 frt 47 kr. 

«t Erdély. 
Minap, midőn az „Ifju Erdély" 
zimű lap előfizetési felhivása megjelent, 
gy tekintélyes fővárosi napi lap a tör- 
ény, az unió nevében óvást emelt e 
um ellen, mondván, hogy 1848, és 
letőleg 1868 óta léteznek királyhá- 
én tuli: vagy ,„erdélyi részek", de 
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sajtóban. 
Méltánylom a hazafiui motivumot, 
ely e megjegyzést sugalmazta, de azt 
iszem, hogy a tisztelt lap hazafiui buz- 
almában túl lő a czélon, s olyasmire 
örekszik, ami a gyakorlatban elérhe- 

szükséges, t. i. az, hogy e szó ,Er- 
ély" törültessék ki a magyar szótárból. 

nyésztetni teljes lehetetlenség. Az er- 

uirni a maga szülőföldjét, hanem mint 
ldig, ugy jövőre is azt fogja mondani: 
délyben születtem, Erdély 
földem, sat. anélkül, hogy ezért ke- 

De jogilag sem helyes az a felfo- 
; mert abból, hogy 

ényhozását, a három politikai nemzet 

ülön-külön közjogi szervezetét, sehogy 
em következik az, hogy vétene a tör- 

ény vagy csak az unió szelleme 

evezi, vagy Székelyföldnek a széke- 

ki igen jól tudja, hogy ugy az 

E7k 
1 

7EK TARCZAJA 
887. január 7. 

Felsohajtás. 
OÖOh ha még egyszer ifju volnék 

Sszivem ugy égne, ahogy égett - 

Nem keresném a boldogságért 

Az elérhetlen messzeséget. 

A boldogság itt van közöttünk, 

Ha nem keresnők megtalálnók; 

Ha nem hajszolnák lelkeinket 

Elérhetetlen kába álmok. 

De ifju szivvel, balga ésszel 

Megveszteget egy csalfa álom; 
EFutunk utánna, mint a döre - 

És várjuk, hogy valóra váljon; 
Okos szavával a valóság 

Hiába int! nem ér a' mit sem, 

Ha - mint a lidérczfény a vándort, - 

Posványba csal, hogy ott veszitsen. 

Ám - mint férjet a hütlen asszony -: 

Itthagynak egyszer mind az álmok... 

- Nem fájna ugy a veszteség, ha 

Szivűnk nyugalmát megtalálnók; 

De hajh! az egykor égö szivből, 

Alig marad más, mint a hamva: - 

Vágyak, remények s ífjuságunk 

Hite, varázsa tőrve, halva, 

Pedig ekként, - amelyre tőrtünk, 

Boldogságunk hiába várnók : 
A boldogság itt van közöttünk 

S ha nem keresnők, megtalálnók.. 

Én sem járnám be érte tőbbet 

Az elérhetlen messzeséget, 

Hogyha még egyszer ifjn volnék 

Sszivem ugy égne, ahogy égett ... 

Tompa Kálmán. 

AZ „ELLENZÉK= ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre. 16 frt. Negyedévre 4 frt. 
Félévre. 8 frt. Egy hóra helyben 1frt 50 kr. 

egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

ujdonságunkat) 9 frt 30 kr. 

A Hutflesz-czég börüzleté- 
ek perselyéből 1886. decz. 
lótee... 5 frt 30 kr 
fekete Lajos Tordán ujóvi 
üdvözletek megváltásául 5 frt - kr. 

Együtt: 231I. frt 07 kr. 

rdély többé nem létezik. Hasonló 
negjegyzéssel már többször találkoztam 

etlen, de a közös haza érdekében nem 

Egy hosszu századokon át használt 
ldrajzi elnevezést a nép ajakáról el- 

élyi ember bizony soha sem fogja kö- 

az én szü- 

ésbé magyarnak érezné magát, mint a 
mamelléki vagy dunáutúli maagyar enr- 

r, vagy megsérteni vélné az unió tör- 

ás a törvény meg 
züntette Erdély különállását, külön tőr- 

llen ie, aki a külön ország lenni 
megszüánt Erdélyt, most is Erdélynek 

yek által lakott területet; hiszen min- 

,mint a másik Magyarországban 

ekszik. Az egyesitett Olaszországban 

0ha senkinek sem jutott eszébe meg- 

ellemi részét illető 

x 

szüntetni akarni a Lombardia, 

tóban, hivatalos okmányokban, ma 

bizony mindenki tudja, hogy azok meg- 
szüntek külön országok lenni. 

.
.
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„erdélyi részek " kifejezését találom igen 

közőnek; mert részei csak olyasmi- 
nek lehetnek, ami önmagában egy ön- 
álló egészet képez, pedig Erdély maga 
is csak egy rész; tehát, hogy a félre 
értést kikerüljük, mindig körül kellene 

- ami a gyakorlati életben lehetetlen, 
már csak azért is, mert igen hossza- 
dalmas. 

Egyébiránt az 1868-iki XLIII. tör- 
vényben nem is fordul elő sehol e ki- 
fejezés „erdélyi részek, hanem „erdé- 
lyi terület,4 ami mindenesetre helye- 
sebb. De ezért mégis absurdum lenne 

vagy akár a sajtóban puszta közjogi 
serupulusból mindenki, mindig csak e 
kifejezést használja, például: irok egy 
erdélyterületi barátomnak, várok vala- 
kit az erdélyi területről, holnap erdé- 
lyi területre utazom, stb. 

.
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ta a magyar királynak az „Erdély nagy 
fejedelme" és a „Siculorum comes czi- 
met, anélkül, hogy bárki is kétségbe 

vonná, hogy azért épugy királya Er- 
délynek s benne a Székelyföldnek, mint 
akár Budapestnek. Ne vegyük tehát 
üldözőbe más téren se a századok ál- 

tal szentelt ,Erdély" szócskát, mely egy 
pár millió magyar embernek oly éde- 
sen hangzik, mert itt ringatták bölcső- 

jét, itt hangzott legelőször fülébe nem- 
zeti nyelvünk bübájos zenéje, itt fo- 

gamzott meg szivében a magyar haza 
Hánti szeretet. 

De, mint már bevezetőleg jelzém, 
nincs is e közjogi szörszálhasogatásnak 
semmi gyakorlati értéke. Mert a leg- 
körmönfontabb körülirással sem fogjuk 

megakadályozni azt, hogy aki Dáko- 
Romániáról ábrándozik, oda ne pingál- 
ja vad fantáziája térképére Erdélyt és 
még ennél többet is, - a becsületes 

hazafi pedig, akár milyen földrajzi el- 
nevezést használjon is, jól tudja, hogy 

bErdély Magyarországnak jobb karja, 
mely mindig készen áll a haza védel- 
mére akár a Dákok, akár maga a Dráku 
ellen. 

Helfy Ignácz. 

Az én lakóim. 
Hiába integettek száraz zörgő kórók, 

csupasz faágak, vörhenyes moha, fehér zuz- 

mara, csillogó dérvirág. Jól tudom, hogy 

unalmas rideg fagyos világ van odakünn. 

Itt maradok; itt a szobában szövöm 

álmaimat a virágos napsugaras tavaszról. 

Ebben a kis világban egy nagyot keresek. 
És hiában tagadjátok; én meg fogom találni. 

A tüz meglobban, lassu dübörgéssel 
mormog, alig hallom, alig találom ki, hogy 

honnan jő a zaj. Olyan mint a nyári éj 

zsongása, mikor a távoli hangok ezrei kimond- 
hatatlan zürzavarban hullámoznak körül. 

Nem érted, még is hallgatod, alig hal- 

modik. 
Az ablakom virágos tavasz; a szegfü 

veres bimbója kipattant, a fikus vaskos le- 

jén egy alig látható poat mozog; a sötét- 

ros körvonala által, apró lábacskáival bosz- 

szantó lassusággal tipeg: pókfonálnál fino- 

veszélytől tartana. Ha ujjammal közael érek, 

egy homokszem mellé gondosan huzza meg 

magát. 

cana, Piemont vagy Sicilia elne- 
vezést. Használják a közéletben, a saj- 

; n a miniszter, legközelebb elő fogja terjeszteni 

ép ugy, mint századokon át, de azért 

azt követelni, hogy a magán életben, 

Az unióról szóló törvény meghagy- 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPI 

parlamenti 

Zs meg a kormány által 
helytelennek s az unió szellemébe üt- 

tárgyalni. 

lod, még is figyelsz. Jól tudod, hogy a bé- 

kák, a tücskök, a méhek, a sáskák, a ma 
darak, a vadak és emberek hangjainak cso- 
dás vegyüléke, s lelked még is egy szép ösz- 

hangot talál benne, melyről gyönyörrel ál- 
és azért jött most a virágokhoz; fel ül a 
rózsafa tetejére s ugy gubbaszt ott, mint 

egy szürke varju a tölgyfán. Ha lámpát 

szürke földtől egészen külön válik éles pi- 

mabb csápjaival figyelmesen tapogat, mintha 

veleit ugy terjengeti, mint barázdában a 

keserülapi, a rezeda illatot terjeszt, a szu- 

rós kaktusról eszembe jut a takácsfésü. De 

mi ez? Az egyik virágcserép nyirkos föld. 
de mihelyt egy mozdulatot teszek, hogy a 
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Politikai hirek. 
Az öröklési jog kodexe. Az igazságügy- 

a képviselőbházban az öröklési jog kodexé- 
nek tervezetét, mely része a magánjogi 
törvénykönyvek már teljesen elkészült s 

Az tárgyalás alá bocsátható. 
Sőt közjogi szempontból épen az öröklési jogra vonatkozó tervezei elkészité- 

sével tudvalevőleg Teleszky István bizatott 
9 évvel ezelőtt; a 

munka 1882-ben elkészült és az ezt követő 
évben szakbizottsági tárgyaláson is keresz- 
tül ment. A 394 szakaszból álló tervezet 
teljesen szakit a magyar őföklési jog eddi- 
gi rendszerével s az európai törvényköny. 
vek e részbeni álláspontjára helyezkedik. 

értést kellene Alapul a kidolgozásnál a Mommsen féle né- 

irni, igy: Magyarország erdélyi részei, met javaslat szolgált: a tetvezét egyes ré- 
szei, mint pl. a szükség őrökösödésre vonat- 
kozó rész, az osztrák polgári törvénykönyv 

megfelelő rendelkezéseihez állanak közel. 
Minthogy pedig az öröklési jogot magában 
foglaló kodex külön fog életbeléptettetui, 
szüséges volt abba oly intézkedéseket is 
felvenni, melyek szorosan véve nem oda va- 
lók Igy pl. a bhagyatéki eljárás is benfog- 
laltatik a tervezetben. Az indoklásból ed- 
dig csak az általános rész jelent meg nyom- 
tatásban, de a különös részre vonatkozó 
indoklás is készen van. A N Fr. Presssér- 
tesülése szerint az igazságügyminiszter a 
tervezetet még a jelen ülésszakban le akar- 
ja tárgyaltatni a képviselőház 

vandó képviselőház 

A bécsi tárgyalásokról a Bud. Korr. 

igazságügyi ő uloldon 
bizottságával, de csak az ujjonan egybehi- gyar törvények szerint különben érvényes- 

fogzaá azt plénumba 
aa bázasságkötés könnyebbitése czéljából ál- 

littatnak ki. 

Bécsből e táviratot közli: Egy kereskedel- 
mi szerződésnek Romániával való létesitésé 
re vonatkozólag valamint a függőben levő 
kiegyezési kérdések ügyében kedd óta pár- 
huzamosan folytatott tárgyalások eddigelé 
igen lassan haladnak, habár a román képvi- 
selőkkel folytatott tanácskozások sikert és 
eredményt igérő módon indultak is meg. A az összes tanügyi szükségletek hazai ipa- 
Sturdza miniszterrel történt tárgyalások, jól- 
lehet nem eredményeztek nehézségeket mind- 
azonáltal navezetssen a romániai marhabe- 
hozatal kérdéss körül, pracziz módon 
igen nehezen formulázható részletekre 
zettek ugy, hogy Matlekovics 

HisSztöstl O3 es ü ponzug 

nácsossal együtt meg is érkezett. 

A nyerspetrolenmvám és czukoradó 
tekintetében kedden és szerdán több órán át 

tartó tauácskozások folyamában tartott tár- 

gyalások csak annyiban birnak eredménnyel 
a mennyiben egyrészt a magyar kormány 
ismételve kijelentette, hogy a ozukoradótör- 
vényjavaslatnak az osztrák kormány részé- 

ről proponált módositási semminemü nehéz- 
ségeket sem fognuak okozni mihelyt az ös- 

szes többi kérdések meg lesznek oldva más 

részt pedig az osztrák kormány további tár- 
gyalási alapul elfogadta a nyerspotroleum 

skálaszerint, megvámolása iránt az utolsó 

petroleum eagnete alkalmával magyar rész- 
ről tett javaslatot. : 

A király őjFelsége Tisza Kálmán mi- 
niszterelnaököt és Szapáry gróf pénzügymi- 
nisztert hosszabb kihallgatáson fogadta. 

Szordin délután a külügyminiszterium- 

Valjon mitől fél ? Minő ellenség lehet 

ismeretes előtte 2 

Visszafojtoma a lehelletem is, nehogy 
bajt okozzak vale. A parányi állat körülta- 
pogatódzik; ovatosan mász a szegfű szárig, 

aztán megáll, mintha pihenőt tartana. Kis 

idő mulva felkuszik a vékony szálon; oko- 

san kerüli ki a mellékágacskákat s egyene- 

sen a feslő bimbóhoz tart. A mozgásából 
ugy látszik, mintha örülne, midőn eléri a 

finom szirmokat, aztán alig látható szipóját 
a virág édes nedvébe mártja. 

Egy légy, mint a tél kárrogó varjuja 
olyan zajt csap a fülemnél. Mikor az első dér 
megölte a verőfényt, az öreg dideregve hu- 

zódott meg a kályha felett s azóta ő is ál- 
landó lakóm. Reggelinél, ebédnél és vacso- 

ránál pontosan megszokott jelenni; mindig szemőldökébe, fejletlen hártyaszárnyait fel- 

csak 
ve- 

államtitkár 

irire1ag, feleatottBóssbaeljelyei tágyat vilvoatauaink.sarike. tebát am 
előmozditásával közgazdasági viszonyainkat 
javitsuk s minthogy a világ jelenlegi ke- 

seskedelmi konjunkturái között nyersterme- 

ügyi bizottság jan. 5-iki ülésén több rend- 

igérő cselekedet számba vehető, és ezért a 
rendeletet egész terjedelmében közöljük. A 

ményeinket - melyeknek ez időszerinti to- 
vábbfejlesztésétől pénzügyi 
::::": 

beéri a morzsával és soha sem száll az or 

kályha körül valószinüleg nagy meleg van 

gyujtok, rendesen hozzám jő, megnézi mit 

dolgozom, 
csomóra, első lábaival megtörőlgeti a fejét, 

a hátulsókkal gondosan simogatja szárnyait, 

tintás üvegbe mártsak, rögtön odább áll. 
Nem bizik az emberségemben. Csodá- 

latos, hogy a lámpa körül nem igen szeret 

az embert, - akarom mondani a legyet. 

Kri, kri! = Valahol a tüzhely 

körül mulatja magát a tűcsköm -- Őt 

csendesen telepszik, le a papir- 

romra. A téli légy nem alkalmatlan. - A és reczés lábaival olyan nótát reszel rajta, 

hogy én egy hárfán se tudnék különbet. 

ban Kálnoky gróf közösgkülügyminiszter el- 

matatni; tán tudja, hogy a fény megégeti a hátsó lábaira, fejecskéjét megcsinositja, el- 

zz mreoe . 
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nöklete alatt 1-től 4 óráig tartó közös mi- 
nisztertanács volt a melyben Bylandt gr. és 
Kállay közös, Taaffe gr, Dunajewszki és 
Welserzheimb gr. osztrák valamint Tisza, 
Szapáry gróf és Fejérváry báró magyar mi- 
niszterek vettek részt. 

Cantacuzene Prtopopescu és Radulescu 
román kormányképviselők a szerdai nap 
folyamában hátranagyták látogatójegyeiket. 
a magyar miniszterek bank-utczai lakásán 

Szerdán este ugyancsak kiegyezési 
ügyekre vonatkozólag hosszabb ideig tartó 
magyarminisztertanács volt. 

A német katonai törvényjavaslat a had- 

beli módositások mellett 14 szavazattal 12 
ellenében elfogadtatott. 

A horvát regnikoláris küldöttség. A hor- 
vát regnuikoláris küldöttség elnöke értesi- 
tette a magyar küldöttség elnökségét, hogy 
a horvát küldöttség kész megkezdeni a szó- 
beli tárgyalásokat Budapesten január 20- 
án. A horvát tagok január 18 án érkeznek 
Budapestre, hol 19-én előértekezlet lesz. 

A külföldön kötött házasság érvénye 
tekintetében - mint az Ügyvédek Lapja 
irja, - a m. kir. igazságügyminiszter a 
következő határozatot hozta: Magyar ál- 
lampolgár részéről külföldön kötött s a ma- 

nek tekint-ndő házassági engedélyek csak 

Trefort és a magyar ipar. 
Trefort miniszter végre belátta, hogy 

szavak helyett tényekkel lehet fejlődésnek 
indult iparunk érdekeit sikeresebben szol- 
gálni. Alábbi rendelete, - melyben a tár- 
czájához tartozó közegeknek meghagyja, hogy 

rosoktól szereztessenrk be, ilynemü sikert 

rendelet igy szól: 

Legfontosabb kulturális érdekeink elő 
mozditása vagyontalanságunkon szenved ha- 

lósal ezt többé alig érhetjük el, mivel ab- 

ban a tengerentuli államok annyira tul- 

szárnyalnak, hogy a kivitelünkbe helyezett 
bizalomra épiteni többé nem lehet: oda 

kell törekedni, hatni, munkálni teljes erély- 

lyel, hogy az itthon termelt anyagokat itt- 

hon necsak feldolgoozuk, hanem itthon fel 

is haszsáljuk és általa a vagyonosodá- 

egy hatalmas emeltyüjét, az ipart megte- 

remtsük. 

Nem az első eset, hogy ez irányban a 
közszellemre hatni törekszem. Es hogy most 

ujra rámutatok e tényezőre, teszem ezt azon 

meggyőződéstől vezéreltetve. hogy az egyei- 

len ut a kulturális téren elért szerény ered- 

gármond sora után 20 kr. fizetendő. 

oek 

viszonyaink saj- 

becsülöm legtöbbre, azaz hogy nem be- 

csülöm többre, csak jobban szeretem a töb- 

binél s mintha tudná a háládatlan, visszaél 

a türelmemmel. Olyan lármát csap, hogy 

száz légynek is számot tenne. 
Hol vagy? Lassan közeledem hozzá, 

mert félénk természetü; én megszoktam, de 

ő nem engemet. Kri, kri! A fal tövénél egy 

kis hasadás látható, az az ő házikója. Oda- 

bent nem szokott dudolni, szeret kiülni a 

küszöbre. Elhallgatott a mint észrevette lép- 

teimet; nyilván azon töri a fejét, hogy nem 

ellene készülök-e merényletre s miután bé- 

kés szándékomról meggyőződik elkezd he- 

lyezkedni. Szereti a tempózást. Az odahul 

lott vakolatport szétrugja; zöldes szemeivel 

körültekint, azután megkapaszkodik ajtója 

emeli, jobban mondva kifesziti, mint a hurt 

Erősen szereti a titkolódzást; hiába 

kutattam az életmódja iránt, nem igen ju- 

tottam eredményre. Szemlélődéseim kárba 

vesztek, saját éléskamrájába nem bocsát 

senkit. 
A tücsköm még javában krikrizett, 

midőn sajátságos motoszkálás hangja ütötte 

meg fülemet. Az ágy alól pompás salto mor- 

táléval gurult ki a kis egér. Ő a ház ko- 

mikusa. Nem igen szereti zavartatni magát, 

azért mindig először körül szaglál, aztán ráül 

seuszog elpiszmog jó darabig s végre elindul 

innen onnan csupa takarékossági szempontból 

öszszeszedni, ha valami hulladék akad. Külön 

KIADÓ-HIVAT AL: 
Kolozsvárt, Belközép utcza 33. szám. 

A HIRDETESI DIJAK 
alku utján állapittatnak meg. Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 

Nagyobb és gyakoribb hirdetéseknél külön kedvezményt nyujt 

kiadó-hivatal. 

Nyilttéri czikkek 

nosan vis- zatartanak 
től megóvjuk. 

A közel jövő egyik feladata tehát egy- 
felől a létezönek fenntartása lesz, másfelől 
pedig modok kereséee azon irányban, hogy 
az állam megterheltetése nélkül a tovább- 
fejlődés lehetőségének utját feltaláljuk. 

Ennek egyik főeszközét én abban lá- 
tom, hogy fejleszszük a bennünk rejlö erőt. 
Hogy van mit fejleszteni, hogy a mag jó 
földben nyugszik, annak igen örvendetes 

- a pangás veszélyé- 

tanusága a tavalyi kiállitás. 
E végre azonban közszellem kell, kell 

a szükség átérzett tudata a kőzös czél felé 
munkálásra, fel kell ismerni az eszközt, a 
mely feléje visz, a mely az orvosi szert 
szolgáltatja, fel kell ismerni azt, hogy ná- 
lunk életkérdés a minden áron vagyono- 
sodás. 

Nekem erős meggyőződésem, hogy az 
ügy fontosságát a maga körében kiki fel- 
fogja és megteszi kötelességét, a lehetőség 
határai között, mi czélt fogunk érni és 
megteremtjük az ipart; a mi nem keletke- 
zett önmagától, nem keletkezett kőzszellem 
nélkül semmifele országban. 

EÉn tehát megkivánom azt, hogy a tár- 
czán ügykörébe vágó mindennemü iparczikk, 
a mely itthon, czélnak megfelelőleg készit- 
tetik : itthon szereztessék be és pedig kivé- 
tel nélkül minden tanintézetre nézve és 
ugy, mint a tárczám ügykörébe tartozó ösz- 
szes közalapitványi uradalmak gazdasági 
felszereléseit, szükségleteit illetöleg. És meg- 
kivánom különösen, hogy az összes elemi-, 

közép- és felső iskolai, valamint a gazda- 
sági épitkezéseknél kizárólag hazai vállal- 
kozók és kizárólag itt készült szerelvények 
vétessenek figyelembe. 

Ezeket tartottam szükségesnek a tan- 
felügyelőség figyelmébe ajánlani, szoros mi- 

heztartásul. Budapesten, 1887. január 5-én- 
Trefort s. k. . 

A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
ezen igen helyes rendelkezését mi is pár- 
toljuk. Reméljük, hogy hutása is lesz az 
általa kormányzott közoktatási téren; ha- 
nem, hogy azon nagy téren az a nagyered- 
mény elérhető legyen, melyet rendelete ele- 
jén oly annyira óhajtandónak kijelent, azt 
ajánljuk Trefort miniszternek: használja föl 
állásának és tevékeny szellemének egész be- 

vámterületet képezhessen. 
Ez biztos ut a nagy czél elérésére, a 

többi gyarló fél rendszabály. 

Az orosz-német szövetség. 
A ,Times" legutóbb érkezett száma 

hozza e lap párisi levelezőjének ezen szövet- 

ségre vonatkozó távirati közlését. A távirat, 

mely január 2. án kelt és a Times távirati 

rovatának élén kőzöltetik, igy szól: ,Azon 

helyzetben vagyok, hogy a leghatározottabb 

módon megerősíthetem azon hirt, hogy Né- 
metország és Oroszország között direkt szö- 

vetség köttetett. A szövetség megkötésének 

ténye kétségtelen és csak az iránt nincs 

teljes bizonyság, hogy mily módon jött az 

létre. Némelyek állitása szerint, és ezek 

közé tartozik az, kitől én kaptam az érte- 

sitést, a szövetség a két uralkodó között 

ben a tulajdonjogot nem igen respektál- 

ja. Példa rá, hogy a multkor a kiflimbe 

prevárikált. Most is aligha nem hunczutsá- 

gon töri a fejét. Már messziről a szemébe 

ötlik egy elejtett papirdarab; egyenesen 

arra tart és illő távolságban megáll; szem- 

léli, ha nem kelepeze-e, figyeli, hogy nem 

mozdul-e? 
Aztán egy furcsa ugrással mellette te- 

rem. A papir megzörren, mitől csakugyan 

elmegy a bátorsága, birtelen megfordul és 

elszalad tőle. Végre belátja, hogy nem el- 

lenség, egészen reálépik, felnyalábolja és 

haza tötyög véle. Otthon aztán elkezdődik 

a munka. Ujra rákuporodik a hátulsó lá- 

baira, első lábaival megfogja a papir egyik 

szélét, másikat hegyes ragcsáló fogaival, 

összedörzsöli, megforgatja jobbra, balra, az- 

tán apró, puha darabokra tépi, s addig he- 

lyezgeti, rakosgatja, mig egy szép fehér 

ágyat csinál belőle. A kényelmet jobban sze- 

reti, mint a macskát. 

Pedig a mi macskánk öreg, s olyan 

gyáva, hogy egy egér is megverheti. Egye- 

bet se csinál, miut a tüznél piritja az or- 

rát, megmosdik naponta ötször, hatszor és 

dorombol mint a vén asszonyok. 

Tik, tak,etik, tak! A fali óra mindig 

ketyegi a fülembe. Annyit jár a szája, hogy 

már őt is élő lénynek tekintem, kivált mi- 

kor ránézek arra a czirádás homlokára, mint- 

ha csak szemei volnának. Aztán a mutató- 

ja is ugy áll, mint két kajla bajusz. Mindig 

int, mindig figyelmeztet; mindig fölkelt, 

mindig lefektet. 

Minden órában hangosan kalapálja a 

.
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váltott levelek utján jött létre. Mások sze- 
rint formaszerinii szövetség készittetett, 
melynek határozmányai a két kanczellár 
által tárgyaltattak. Igaz, hogy kisérlet té- 
tetett kétségbe vonni ezen szövetség létét, s 
e tekintetben arra utaltak, hogy azt kizárja 
az Ausztria és Németoiszág között koráb- 
ban kötött szerződés. 

De az uj szerződés, mely kevésbbé 
általános, mely, mondhatom, sokkal preczi- 
zebb, oly módon van szövegezve, hogy nem 
jön összeütközésbe egyenesen a kerábbi 
szerződéssel, és eltekiuntve kevés speczialis 
esettől, együtt megáll ez utóbbival. 

A szerződés, mely az imént lett per- 
fekté, hogy ugy mondjam negativ jellegü; 
vagyis Németország és Oroszország kötele- 
zik magukat nem interveniálni, az előbbi 
egy osztrák-orosz az utóbbi egy franczia- 
német összeütközés esetében. Így, ha Orosz- 
ország benyomul Erdélybe, vagy 
Buakovinába, Németországnem 
lép közbe. Ez feltételesen van megálla- 
pitva és minthogy ez a kötelezettség elég- 
séges arra, hogy paralizálja egyrészről Ausz- 
triat, másrészről Francziaországot, a dolog 
ugy áll, hogy e kötelezettség inkább hipot- 
hezis, mint határozott affirmáczió. 

Még a szövetség által kőzvetlenül nem 
érintett hatalmak is paralizáltatnak az ál- 
tal, mert sem Olaszország, sem Auglia nem 
hajlandók jelenleg akár Németország ellen 
fordulni, akár Francziaország szövetségesei- 
vé lenni. 

Az Oroszország és Németország között 
létrejött uj szerződés ennélfogva oda fog 
vezetni, hogy Bulgáriát kiszolgáltatja Orosz- 
országnak, mig Európa többi részének egy- 
szerüen a néző szerepe jut." 

Tordai levél. 
A női hivatás legszebb oldala a szű- 

kölködők felsegélése, a könyük letörlése. 
Habár kissé későn is, egy ily lélekemelő 
jelenetről kivánom tisztelt szerkesztő urat 
értesiteni. 

Imecs Dénesné őnagysága kezdeménye- 
zése folytán már évekkel ezelőtt alakult 
áldozatkész női közönségünkben egy választ- 
mány, azon nemes hivatással, hogy városunk 
szegényeit karácsonyra melegruhával, fehér- 
nemüvel, lábbeliv 1 és élelmiszerekkel el- 
lássa. 

Látni kellene e buzgalmat, mely aka- 
dályokat nem ismer s mely elől kitérés 

nincs! Természetes, hogy a kitérést a kel- 
lemes, lekötelező, szép executorok előtt sen- 
ki megsem kisérti s hiábavaló is lenne, mert 
akkor Szigethi Sándor derék polgármeste- 
rünkkel gyülne meg a baja, a ki a kedves 
executoroknak e nemes munkájukban kifá- 
radhatlan támogatója. 

Ez évben a választmány elnökét Imecs 
Dné őnagyságát családi viszonyai távoltar- 

rint 

befolyt a Welics Györgyné és Szilágyi Ta- 
másné urnők ivén 27 frt, termény és élelmi 
czikkek, Dulló Jánosné és Kónya Dánielné 

termény és élelmi czik- 
Albertné és Tar- 

ivén 32 frt 60 

80 krajczár, 
kek, - Folyovics 
soly Gáborné urnők 

Szigethy Sándor polgármester ivén 2 frt 
80 kr, termény és élelmi czikkek. 

A begyült pénzből ruhaszövet és gyolcs 
vásároltatott, s hozzá fogtak a picziny kis 
kezek a varráshoz, szabáshoz (fennebb emli- 
tettük a névsort) szorgalmas fáradozásaik 
nak eredményét áldja az a sok letörült 
könnyü! 

Megragadó és lélekemelő volt látai, 
midén a városház tanácstermében felhalmo- 

zott, praktikusan kiválogatott szükség-s kel- 
lékek Tarsoly Gáborné, Dulló Jánosné, Kó- 
nya Dánielné, Szilágyi Tamásné, Vladucz 
Gyuláné urnők Nappendruck Irma és Tóth 
Ilka kisasszonyok közremüködésével a fá- 
radhatlan polgármester jelenlétében kiosz- 
tattak. 

Mindenki a legszükségesebbet kapta, 
s minden egyes darab egy-egy sobhrjt foj- 
tott el, egy-egy könnyüt törült le, s az el- 
fojtott sohaj, e letörült könnyü, an yi is- 
métlése annek, 
zunk uram !" 

Köszönet nemeslelkü, áldozatkész höl 
gyeinknek, hogy szerencsétlen polgártársain- 
kat e kedves karácsonyi meglepetésben ré- 
szesitették. Köszönet kiválóan Tarsoly Gá- 

I borné és Dulló Jánosné ő nagyságaiknak 
kitartó, fáradságot nem ismerő munkássá 
gukért s köszönet derék polgármesterünk- 
nek a buzgó támogatásért! 

E. M. K. E. 

Ujévi üdvözletek megváltása. 
Schaarscohmidt György nyug. 

m. k. kohófőnök és bányatanácsos Kolozs- 
várt, az ujévi üdvözletek megváltása czi- 

- Aszilágysomlyói kir. járásbi- 
róságtól 2 frt 40 kr. érkezett be ugyancsak 
a fenti czimen. Baranyi Ágost szilágy- 

megyei főispán ugyanis a belügyminiszter- 

a megváltás s begyült 2 frt 40 krajczár, 
KAPÁCSY Dezső Erdélyi Kultur- 

egylet mozgalmunk legfáradhatatlanabb 
gyüjtője, leglelkesebb barátunk, Kapácsy 
Dezső hevesmegyei árvaszéki jegyző, miután 
Ezger városában minden szivet megtalált 
ss megnyert értünk, a 7-ik gyüjtőiv betölté- 
sével s az 5 ik bárczakönyv elárusitásával 
ujabb 32 frt 50 kr beküldése után befe- 

tották városunkból, de azért a nemes azéléver Iefelyt két év lz gyak 

lasztmány kiválóan buzgó és lelkes alelnöke 
Tarsoly Gáborné ő nagysága s Velics György- 
né, Szilágyi Tamásné, Dulló Jánosové, Kónya 
Dánielné, Folyovics Albertné, Neppendruck 
Irma, Tóth Iika, Barla-növérek, Bogdánffy 

Ida, Eszényi Rózsika, Kiffa Jánosné, Nagy 
Ilona, Pozsoni Juliska, Rédiger növérek, - 
Székely Juli, Szilágyi Tamásné, Szentpéte. 
ri Antalné, Welics-növerek és Wolf Gyulá- 
né urnők és kisasszonyokból táborkart ala- 
kitott, elvendelte a mozgósitást s megindult 
a legnemesebb hadjárat, minek eredménye 
az, hogy begyült összesen 104 frt 20 kr, 
ezenkivül élelmi czikkek és termények. Nem 
kivánom szerkesztő urat az egyes adakozók 
neveinek részletes felsorolásával fárasztani, 
de a nemes fáradozók megnyugtatására en- 
gedje meg felsorolnom, hogy az összegből 

„memento mori"-t, hanem a bölcsességére 

nem sokat adok, valameddig hideg télen is 

érzem a nyár melegét. 

És hiába integettek száraz, zör. 
gö kórók, csupasz faágak, vörhenyes moha, 

fehér zuzmara, csillogó dérvirág. Jól tu- 

dom, hogy unalmas, rideg, fagyos világ van 

odakünn! 
Sebesi Samu. 

Becsületből. 
Angolból fordította: Amica. 

T 

(Folytatás. (83) 

- Ugy veszem észre, hogy te mind 
a négy urfit magadnak akarod megtartani, 
- jegyzém meg nevetve,a mint a hajamat 
keféltem. 

- Uh nem! De választani akarok kö 
zülök. Deriag őrnagy nem nyerte meg a 
tetszésemet, - egy szót sem szólott hozzám, 
Jack pedig csak egy cousin. Attól függ 
minden, hogy a másik kettőt milyennek ta- 
álom. 

Midőn lementünk, mindenkit a salon- 
ban találtunk, s olyanformán érezve ma- 
gunkat, mint a dessertre bejövő bátortalan 
gyermekek. Mildred néni mellé menekültünk. 
- Nyájas mosolyával még Dering őrnagy 
ur is régi ismerősünknek tetszett. 

Jack a nyitott ablak előtt állott s 
egy kurtára nyirott barna szakállas, magas 
férfival beszélgetett. Elibünk jött, a magas 
férfit is magával hozta s mindakettőnkkel 
kezet szoritott. 

Az emlékemben élő „Jack cousin" egy 
kis fakó-haju fiu volt, aki nagyon szerette 

rabban ta- 

lálkoztunk volna s ki - a viszonyokat te- 
kintve - többet tett volna. Az egyetlen 
kincsében, szőlőjében phyloxerával sujtott 
Egernek mondhatbi minden intelligens 

tagja tagunk s - a mi fő - pontos fize- 
tője a tagsági kötelezettségnek. Hét ala- 

l pitónk (Eger városa 100 frttal, egri jog- 
akadémia ifjusága 110 frttal, egri törskaszi- 
no, hevesmegyei takarékpénztár, dr. Pásztor 
Bertalan, dr. Samassa József, Vavrik End- 
re 100-100 frttal), 367 rendes taguuk (köz- 
tük 56 tiz és több forintos, 311 két frtos), 
s 87 pártoló tagunk, összesen 451 tagunk 
van. Egerből az adományokat levonva 

6273 frtot halad meg az összeg, mi egyedül 
Esgerben aláiratott s miből maga Kapá- 
csy 3419 frt 31 krt iratott alá, az eláru- 
sitott 5 bárczakönyv szelvényeivel együtt 

- s bámálva néztem a salonruhába öltö 

arról, hogy az idö épen olyan bámulatos 
átalakulást tett rajta, mint rajtunk. 

- Melyik Meta, és melyik Lily? - 
kérdé mosolyogva. Egészen zavarba vagyok, 
kinöttetek az emlékezetemből. 

- Mi is épen ugy vagyuuk veled! 
szólt közbe Lily pajzán mosolyal. 

- Ez Lily, nevetett Jack. Emléke- 
zem, hogy mindig szerettél kötekedni. 

Aztán bemutatta Chichester urat, azt 
a magos barna szakállos férfit, kinek eszes 
arcza és sötét szemei kissé mogorva kifeje- 
zéssel birtak; és bemutatta Dale Harryt 
azt a „kedves csinos fiut" ki egy magas 
fiatal kamasznak bizonyult, nap barnitott 
arcczal s kondor szőke fürtökkel. Harry és 
Lily, miután rokon szellemek voltak, tele 
életkedvvel és pajkos vidámsággal, rögtön 
fraternizáltak. 

Ebédelni mentünk; Mildred néni Chic- 
hester urral, Lily Dering őrnaggyal, Jack 
nekem nyujtotta a karját, a ,csinos fiu" a 
Mildred néni pudli kutyájával fejezte be a 
menetet. 

Még nem töltöttem tiz perczet a Jack 
társaságában, midőn folfedeztem, hogy a 
yacbhtján kivül nincsen más ideája, s hogy 
olyan tengerészeti kifejezéseket használ, me- 
lyeket bajosan tudtam megérteni; tehát csak 
néztem és mosolyogtam, közbe közbe „Igent" 
és ,Ejnye de kedvest !1" mondva, a nélkül, 
hogy megértettem volna. Egy darabig ez 
igy elég jol ment, de végre megtörtént, 
hogy az „Ejnye de kedvest!7 többször 
mondtam a kelletténél, és rosszul alkal- 
maztam, mire Jack komolyan megszólitott. 

- Az bizony egy cseppet sem volt 
kedves; apály ideje volt, és erős szelünk, 
csak az volt a szerencsénk, hogy olyan jó 

a nyalánkságokat, s főleg a mézes kalácsot 

hogy „csak Te ten
ned bi- 

mén 10 frtot küldött be az E. M. K. E.nek. 

nek ez évben is megujitott rendelete alap- 
ján fölhivta a hatóságok közegeitaz üdvöz- 
letek megváltására. A szilágy-somlyói kir. 
járásbiróságnál a kultur-egylet számára szólt 

urnők ivén 37 frt, termény és élelmiczik- 

kek, - Vladucz Gyuláné urnő ivén 4 fo- 

1518 frt 31 krt küldve be eddig az E M. 
K. E nek készpénzben. 

Midőn a hazafias érzés legmelegebb 
hangján közöljük e végadatokat, köszönve 
Eger lelkes polgárainak s köszöntve Kapácsy 
Dezsőt, a hála szavaival kell megköszön 
nünk a lelkes munkát és segitséget, mit a 

gyüjtésben az ,Eger és Vidéke" szerkesz- 

kr, ócska ruha termény és élelmi czikkek, A, é 
tője Földváry Kálmán s az ,Eger" szer- 

naponta Erdély ügye javára kifejtettek s 

A második honfoglalást többé nem .z apró 
és gyors nyilak, hanem a kicsiny és sürü 
krajczárok eszközlendik: ezt meg is birja s 
vele győzelemre is segithet a nemzet. Nem 
az egész szivet kérjük, de a szivben ál- 
landóan a mi helyünket. Ezt kérjük egri 
testvéreinktől, az egri sajtótól, kik fogad- 
ják - Kapácsy Dezsővel együtt - még 
egyszer legmelegebb köszönetünket az' eddi- 
giekért. (A jelzett ujabb 32 frt 50 kr. a 
beküldött 965 sz. (Ötödik) bárczakönyv szel- 
vényeiből folyt be. 

A Kolozsvári Uzletveze- 
tőség tisztviselőinek és alkalmazottainak 
esedékes tagdijaiban Hőnig István fő- 
ellenőr 6 frt 40 krt kézbesitett a titkárnak. 
Nyugtatjuk ez összeget, addig is, mig a rész 
letes adatokat közölhetnők. 

Krajczáros adomány. Lővei 
Klára irónőnk, ki az E. M. K. E.-nek évi 
5 frttal rendes tagja s Karacs Teréz 
fölhivására első küldötte be a mult év vég- 
napjaira eső krajczárokat, az uj évvel 3 
frt 65 krajozárban már beküldte az 1887-re 
eső filléreket is. 

Kolozsvárvárosi tagoktól. 
Csiki Imre E. M. K. E. pénztárnok, ko- 
rábbi 4 frthoz csatolt 8 frital rendes tag- 
sági kötelezettségét h at évre megvál- 
totta; valamint neje Csiki Imréné, 
mint uj rendes tag, 1887 től számitandó hat 
évre I10 fírtot fizetett. 

A derecskei ev. ref. egyház 

hivására 100 frttal alapitó lett s első rész- 
letül 20 frtot befizetett. A hátramaradt 80 
frtot most Börcsök András főgondnok 
beküldötte. 

Az olvasóhoz. 
Kevés mondani valónk van az uj 

év küszöbén, mikor lapunk a nyolcza- 
dik évfolyamba lép. A ki szereti az 

zőtt nagy Jackra, egészen megfeledkezten 

kis hajó, és igy tovább; tehát az ,Ejnye de 

kedves!" helyett a valóbant? alkalmaztam, 

Az Ellenzék előfizetési ára : 

Egész évre I6 frt 

Fél évre 8 frt 

Evnegyedre 4 frt 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 7. 

- Kossuth Lajost, bhazánk nagy 

fiát ujabban Deés és Beregszász városok kö- 
zönsége diszpolgáraivá választotta 

meg, általános lelkesedés között. Dees város 

közönsége a diszpolgári oklevél átadására 

Helfy Ignácz országgyülési képviselőt kér- 

te fel. 

- Szász Domokos ev. ref. püspök 
terjedelmes iratot intézett az erd. ev. ref. 

s pompásan megéltünk. 
Jack folytonosan dicsérte az „Álmot," 

igy hivták a yachtját, magasztalta annak 
csudálatos hajózási erejét, képességét egész 
a desertig. Végre a másik oldalomon egy 
tréfás hang azt sugta a fülembe. 

- Jack előadása nagyon érdekes, és 
világosan érthető lehet kegyed előtt! 

A mint megfordultam a Dering őr- 
nagy mosolygó szürke szemeivel talál- 
koztam. 

- Azt hiszem nem sokára bele jövök 
s meg értek mindent, válaszolám nevetése- 
met visszatartóztatva. 

- Egyszer mégis elhibázta a dolgot, 
jegyzé meg. Midőn utoljára mondta hogy 
„Ejnye de kedves !8 szinte elnevettem ma- 
gamat. 

- Reménylem nem kivánja hogy tu- 
datlanságomat eláruljam? kérdém midőn 
Mildred nénit és Lilyt a szalonba kö- 
vettem. 

Ott ültünk és beszélgettünk mig az 
urak bejöttek, a mi nem sokára megtör- 
tént, mert Jack ki akart menni az Álom- 
hoz hogy az éjszakára kényelembe és biz- 
tosságba helyezze; csak az volt a csuda, 
hogy nem aludt a hajóján. 

- Mi mindnyájaun lesétálhatnánk ve- 
le a partra - inditványozá Dale Harry 
félhangon Lilynek; tudja, folytatá, a hold- 
világ borzasztó szép a vizen. 

- Oh, Mildred néni, kérem engedjen 
el bennünket a holdvilágot nézni, mondá Li- 
ly helyéből telugorva. 

- Biztos? kérdé a néni Chichester 
urhoz fordulva. - Az a gyermek szé- 
dülős, - s a sziklán levő ut nagyon me- 
redek. 

igazg. tanácshoz azon együttes működésre 
vonatkozólag, melyre ő az E. M. K. E. vá- 
lasztmányát mult évi deczember 12 én oly 
hatásosan felhivta. E nagy kiterjedésüű és 
valóban sok becses anyagot tartalmazó irat- 
ban részletesen vannak elősorolva azon ref. 

kötendő szerződés alapján egyfelől dologi 

őj Ignácz k lapjaik által * kesztője Sz a bó Ignácz urak lapja utján a magyar kultura ügyét elős ozditani 

kérnünk kell a további szives támogatást. 

egyházközségek, melyeknél a ref. püspők az 
ismert feltételek mellett, az E. M. K. E-vel 

kiadások, másfelől személyi járandóságok 

terveli. Ezen irat szerint összesen 104 egy- 
házközség segélyezése van ajánlatba hoz- 
va. Ezen egyházközségekben a segélyőssze- 
gek ily czimekre oszlanának: templomépi- 
tésre 29,000; papi, illetőleg paptanitói lakok 
épitésére 4700; tanitói lak és tanterem épi- 
tése 1900; iskola épitése 14,400; renová- 
lásra 3200; körlelkészi fizetés pótlásra 1250; 
papi fizetés pótlásra 1200; pap-tanitói fize- 
tés pótlásra 1150; tanitói fizetés pótlásra 
3700; uj állomás szervezésére 1350; sze- 
gény tanitók segélyezésére 180. E szerint a 
dologi kiadás összege 53,800 frt; a sze- 
mélyi járandóságok összege 8780 forint. 
A kimutatás és tervszerint az E. M K E-t 
terhelné egyszer az 53200 frt 5 százalékja 
- a mi tesz 2660 frt événként, másodszor 

Hajdum. Dávidházy János esperes fel- 

a személyi járadósigokból, évenként 5980 

hetvenkétezernyolczszáz fo- 

figyelemre méltó okirat a Protestans Köz- 
löny mai számában jelent meg; tüzetes át- 
vizsgálására még e pillanatig nem volt időnk. 

- A terjedő eszme. Derék és lel- 
kes honleányok vannak, kik még fölvették 
azt a muukat, melynek személyes teljesité- 
sében egy nehányan már kifáradtak. Teljes 
méltánylattal emlitjük az ujabb gyüjtők 
közöte Nemessányi Mari urhölgyet, kinek 
ivén ez ideig kötelezték magukat naponként 
egy krajczart megtakaritani a kultur-egylet 
részére: Erdélyi Györgyné, Nagy Sándorné, 

Haraszti Andrásné, Adámek Janosné, Komá- 
romi Alajosné, hejér Mihályné. Román Já- 

igazmondást, a szabadságot és vágya- 
kozik hazánk függetlensége után, nem 
fogja lapunkat elhagyni. A kinek kel- 
lemetlen a mi őszinteségünk, az eddig 
sem támogatta lapunkat. Tény, hogy 
addig él lapunk, a mig az olvasó kö- 
zönség fentartja; és csak addig kiván- 

iuk a fentartást. a miz megérdemeliük. 

nosné, Czengerer Mihalyné, Czene Gyuláné, 
Kovásznai Bogdan Póli, Linczeg Arpádné, 
Szucsáki Imréné, Taller Jánosné, Albertfi Ja 
nosné, Pál Andrásré, Vig Andrásné, Oriold 
Ádámnée, Magyari Ágnes,özv. Marsalkó József- 
né, Biró Ágnes, özv. Tunyogi Farkasné Öröm 
mel emlitjük e helyen, bogy hasonírányu 
gyüjtésre vállalkozott Nemessányi Vilna ál- 

lami iskolai tanitónő is Gyéres vidékén, s 
ismerve busgóságát és szeretetreméltóságát 
bátran várhatjuk a sikert Besztercezém 
Kellner kir. közjegyző bájos neje Arany Jutta 
urasszony vállalkozott ivhordozásra. Bartha 

Miklósnéhoz küldőtt levelében sajnálja, 
hogy gyüjtésének nagyobb eredménye nem 
volt - s méltán teszi hozzá: „rajtam nem 
mult, mert én oly buzgón koldultam, mint- 
ha csak kenyérre kellett volna." Részünk- 
ről az eredmény? igen szépnek tartjuk s bi- 
zonyságul 1de irjuk a névsort: Kellner Jutta 
vvbén Itatanin, putogn« . oidonla, Du- 

day Árpádué, Józsa Lajosné, Bodó Sándor- 
né, Herzhauser Marianne, Kövér Lotti Vá- 
lyiné, Vályi Gyuláné, Havas Gyuláné, Ceraj- 
na Józsefné, Clotilde Nussbaecher, Lonise 
Tergovits, Grosz Janka. Kimmelmann Berta, 
Rohrlich Róza, Sassy Frigyesné, Mauzer Ro- 
zálie, Izsák Isa, Haiman Katalin, Sali Feuch- 
ter, Holló Istvánné, Julie Brecker, Brecher 
Josefine, Keresztesyné Hunyady Mari. E név- 
sorokat átadtuk az egylet irodájának s e 
szerint ma már 699 nő van általunk a kul- 
turegyletnek bejelentve. 

- A krajczárok. A Nemessányi Mari 
gyüjtőivén készpénzt adtak a Kulturegylet 
számára Czene Gyuláné 1 írt. Szucsáki Im- 
réné 1 ífrt. Pál Andrásné 3 frt 65 kr. Ma- 
gyari Agnes (Apahida) 3 frt 65 kr. A lel- 
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A Chichester ur komoly arcza mosoly- 

kes adakozók naveit az összeggel együtt át- 
adtuk az egyleti irodának. 

ra derült, midőn a Lily ragyogó 
tekintett. 

- Kérem, mondja hogy biztos sutto- 
gá Lily hizelgő hangon. 

- Majd én ügyelek rá, mondá Chi- 
chester ur válaszul a néninek; és igérem 
hogy a kisasszonyt épen és baj nélkül fo- 
gom vissza hozni. 

- Jol van, magára bizom; Dering 
maga pedig Metára ügyeljen, midőn a szik- 
la ösvényén lefelé haladnak. Nem, nem, 
mondá nevetve Dale Harrynak, ki segitsé- 
gét szintén felajánlotta, magának elég dol- 
ga lesz saját magára ügyelni. Te pedig 
édes fiam Jack, ne maradj egész éjjel a ha- 
jódon. 

Igy indultunk el a holdvilág szelid 
fényénél; egy vidám társaság voltunk, Lily 
csupa pajzánságból ott hagyta Cnhithester 
urat, a csendes estveli légben vidám neveté- 
se viszhangzott, midőn a durva sziklába vá- 
gott meredek utoa lehaladt. Chichester ur 
utánna szaladt és utolérte s kérte Lilyt 
hogy engedje magát a kezénél fogva vezet- 
tetni, növérem nevetve ellenkezett s a hold- 
világ mosolygó arczára és szép szemeire 
esett. 

A tengerparthoz értünk; elöször ál- 
lottam életemben a határtalan tenger szélé- 
nél az apró hullámok locsogtak s egészen a 

arczára 

trt, vagyis, együtt, az egylet pénztárát ter- 
helné évenként 8640 frt, a mi egyszáz- 

rintot kötne az E. M. K. E. tőkéjéből. A 

-- Az E. W. K. . javára Bul 

pesten a farsang folyamán, mint már jel 

tük - az előkelő körök számos tagjál) 

álló rendezőség bált fog rendezni. Mi 
utólag értesülüönk a rendező bizottság él 

báró Bánfy György és Rohonceg Gad 
orsz. kéyviselők állanak. A bál sikere 

dekében a rendezőség lelkes tevékenység 

fejt ki ugy, hogy a legszebb eredmény 

lehet kilátás. 
- Az erdélyi ev. ref. egyhá 

kerület állandó igazgató tanácsa el 
9 ik napján tüzött ülésén veszi tárgya 
alá Szász Domokos püspöknek az egyhi 
községek segélyezése érdekében készitt 
munkálatát s ezzel kapcsolatban az E. 
K. E. mult havi választmányi ülésén me 
tett ismert javaslatát. 

- Kinos feltűümnést keltő ösgy 

kosság történt e hó 4-én Királyhalomén. M 

levelezőnk értesit ifj Petki Ferencz, kiril 
halmi nagybirtokos f. hó 4-én estve azl 
méreggel, melyet a vadállatok elpusztiti 

sára vásárolt - megmérgezte magát - 
Kőhalomból sietve kivitt orvos már n 

segithetett, a közszeretetben álló főuri 

szenvedett. Halálát az egész vidék, különi 

sen a kőhalmi magyarság, továbbá özveg) 

kis leánya és nagykiterjedésü roons 

őszintén fájlalja. 

- Az E. m. K. E. szilágysági! 
okjának megalakitása ügyében Nagy Lás 
szerkesztő és ev. ref. esperes mozgalmati 
ditott meg. Már össze is hivta az alapi 
és rendes tagokat a f. hó 14-án tartanmi 
rendes ülésre. 

- Panszlávizmaus Debreczen m 
lett. A „Debreczen-ben a következő csakn 
hihetlenül hangzó sorokat olvassuk: Sol 
sem hittem volna hogy nékem itt az alfi 
legnmagyarabb városában tollat kelljen 
gadnom a panszlávizmus ellen. Pedig van! 
alkalmam és módom, mert innen Debrece 
től alig nehány órányira él és virágzik 
pánszlavizmus eszméje és nyelve. Szabol 
megyében. Bökönyben e nehány száz lak 
salbirő falucskában tapasztaltaltuk e s 
jelenséget. Husvétkor ott a nép ugy kösi 
hogy „Krisztosz Voszkreszmi 
denkor, ugyvet keresztet, hogy „oczi,i 
zinai ducha szvatého, amen ! Imil 
ságos könyve romai betüs, de oro 
nyelvü szöveggel van ellátva. És ho 
a mérték teljes legyen, ezen a Galiczil 
terjedő hadászati utvonalon fekvő falucs 
népe (a mint többektől hallottuk magu 
is)a czárról, különben is hit-főjéről mi 
szabaditóról beszél s alig vár 
hogy Magyarországba jöjjön. - E ,jó" s1 
lem ápolója legelső sorban a böküöl 
orosz pap, Görög Pal, kinek dolgaival 
debreczeni hirlapok már több izben fogl 
koztak. Mindonesetre érdekes jelenség 

kotmányos életüönk második évtizedének 
gével. De azért szeretnők tudni, hogy nu 

csoda közegei vannak Szabolcsmegyében 
államnak, hogy ott egész kényelmesen ! 
lődhetnek ki az ilyen állapotok ? 
Í - Merénylet a román mini 
terelnök ellem. A Bratiano román k 
mányelnök ellen szept. 4 én intézett merét 

let ügyében a végtárgyalás szerdán vé 
ért. Stoica Alexandreskut a ki revolvet 
lőtt a román kormányelnökre, husz é 
kényszermunkára és Muscal czink 
társát egy évi fogságra itélték; Orovem 

képviselőt, valamint a többi vádlottat, 
ellen a közvádló a bujtogatás vádját emel 
a fővádlott vallomásai alapján - egyébl 
zonyitékok hiányában felmentették. 

- HBáthory-ünnepély. Lembe 
ből irják: Lankut község képviselőtestül 

nuk. Nekem ugy tetszett mintha mi rögii 
megértettük volna egymást. Ö beszélt és 
ötet hallgattam. Ö sokat utazott s nagy 
sok tárgyról jól tudott beszélni könyen 
kellemesen szökve egyik tárgyról a mási 
ra. Végre elhallgatott. 

- Félek mondá, hogy hosszas 
szélésemmel untatom. 

- Oh, nem! viszonzára élénken. 
sokkal jobb szeretek hallgatui mint beszél 

- Igen vettem észre s közbe köz 
azt mondani „Enyje de kedves!1 És ,val 
ban ?* tevé hozzá nevetve. 

- Ez nem szép öntöl mondám. A yach 
hoz és a tengerészethez nem értek, de a m 
ről ön beszélt velem azt értem, kérem fol 
tassa. 

Dering Nigelre hallgatva, gyorsan 
kellemesen telt el az idő, ő volt az els 

elb 

ő 
valóban kellemes férfi, kivel találkoztan 
Ő és Dale Harry szintén East Cliffen időt 
tek, a mi látogatásunkat kétszeresen élv 
zetessé tette. 

- Mit gondol Chichesterről? kérű 
tőlem. ; 

- Még nem ösmerem annyira, hog 
véleményt mondhassak róla, válaszolám. Ni 
gyon komolynak és hallgatagnak találom 

- Az csak a modora; Chichester Garti 
a legjobb szivü ember a világon. De, nem 

lábainhoz jöttek. A mély tenger felett levő 
széles fény körben a holdvilág reszketett és 
csillogott. 

Jack egy kis csolnakban a vizre szált 
a yachtjához evezett; a yacht az ég felé 
nyuló magas árboczaival oly kisértetiesen 
állott a holdvilágban 

- Még most is igézet alatt áll ? kér. 
dé Dering örnagy, miután nehány perczig 
hallgatva néztem a tengert. 

Lily Chichester urral és Dale Harryval 

kevéssel azután, hogy katonává lettem, ta. 

sétált, én Dering örnagygyal mentem után- 

ösmeri mindenki ugy, a hogy én ösmerem 
Én olyan hálával tartozom neki, amit sob 
sem tudok visszafizetni; ha ő nincsen, ug 
most nem volnék az, ami vagyok. 

Kérdőleg néztem rá. A Dering őrnagy 
arcza sugárzott midőn barátjáról beszélt. 

- Rég volt, évekkel ezelőtt, kezdé 

pasztalatlan suhancz voltam, nem tudva a 
világról semmit. 

(Folyt. köv.)
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zutóbb tartott ülésében elhatározta, hogy 
csatlakozik a lembergi községtanács nyilat- 
kozatához, a melylyel sajnálatának adott 
kifejezést a fölött, hogy a magyar itjuság 
küldöttségét a kolera ürügye alatt, meg- 
akadályozták a Krakóba való utazásban. 
A krakói hatóságot értesitették e határo- 
zatról. 

-Vásonkegy Imrének, a mézes- 
hetek ötödik napján öngyilkossá lett vas- 
megyei földbirtokosnak tegnapelőtt nagy 
részvét mellett folyt le a temetése. Az el- 
hunyt fiatal ember öngyilkosságának okát 
süirü homály fedi. Apósa, Eberling Antal 
megczáfolja a lapok azon állitását, mintha 
akár vagyoni differencziák, akár nejével 
való összezördülése adták volna Vásonkeöy 
kezébe a végzetes pisztolyt. A keringő ver- 
siók körül legtöbb valószinüséggel bir mégis 
az, mely Vásonkeöy, halálát exzltált álla- 
pota eredményének tekinti Ő, mint gróf 
Zichy János törvénytelen fia, a leg- 
ellentétesebb befolyások alatt állott. - 
Ritka hajlandósággal viseltetetet minden 
iránt mi exotikus. De bár nagy részben 
szenvedélyeinek élt nem vetette meg a ko- 
moly tanulmányokat, Szép regiség gyüjte- 
ménye és könyytára volt. Müveltsége alap- 
ját a pozsonyi Iyczeumban nyerte. Sokáig 
kedves tenitványa volt Thaly Kálmánnak. 
Részt vett Vasmegye politikai mozgalmai- 
ban s mint politikus a függetlenségi párt- 
hoz tartózott. Megkináltatot egyszer a kép- 
viselöjelöltséggel is de nem fogadta el. 
Nyugodjék csendesen! 

-Az ,„Erdélyi Magyar Közmi- 
velődési Egyesület" kisküküllőmegyei 
női választmánya f. évi január 9-én d. u. 

akor Dicső Szt.-Mártonban a megyeház 
nagytermében több fontos ügy elintézése 
végett közgyülést tart, melyre a t. tagokat 
tisztelettel meghivjuk. Dicső-Szent-Márton, 
1687. jan. hó. Gr. Tholdy Horváth Lajosné, 
7. elnök, dr. Szabó Mihály v. titkár. 

-Kolozsmegyében a folyó évi 
fősorozás a következő sorrendbenifog meg- 
artatni: márczius 3-4 ig soroz a nádas- 
menti, 7-9 ig a kolozsvári járás Kolozs- 
várt, 16-18-ig a tekei, 19-21-ig a mező- 
érményesi járás Tekében, 24-28-ig a mo- 
tsi járás Mócson, ápril 13-18 ig a bánffy- 
hunyadi járás Bánffy-Hunyadon, 20-22 ig 
iz almási járás Magyar-Nagy-Zsomboron, 
25-27-ig a gyalui járás Gyaluban és 29-én 
Kolozs rend. tan. város Kolozsm. 
Öngyiikos rendőrtisztíviselő. 
lemesvárról irják szerdai kelettel: Réz 
lózsef rendőrségi tisztviselő főbelőtte ma- 
át. Asztalán lepecsételt levelet hagyott 
átra a főkapitánysághoz czimezve. Réz 
öbb nap óta nem járt hivatalába, bár 30 
Wi szolgálata közben mindig kőtelességtudó 
isztviselő volt. Őngyilkosságának okául 
ikkasztást emlegetnek. 
-Gambetta atyja, mint a Vol- 

ogy fiának holtteste Párisba vitessék s 
itt a Panteheonban elhelyeztessék. 
-Hivatalos stilus. A veszprémi 
árásbiróság egy Deutsch Kálmán nevü 
egyén ellen kibocsátott köröző levelében 
tövetkezőleg irja le annak szökési esetét : 
Deutsch Kálmán ügyvédi irodában alkal- 
mazásban volt irnok Veszprém városából 
megkisérlett betöréses és ablakoni behato- 
ássali lopáson tettenkapás után, rendőrha- 
tóság általi megidézésekor ágybani beteg- 
ég szinlelése által nyomozás elől menekül- 
ve, f. év deczember havában megszökött." 

-Megdöbbenést keltő szeren- 
sétlenség. Székeszfehérvárról az irják, 
logy Lukáts Lajos táczi töldbirtokos viruló 
szépségü Gizella leánya, boldog menyasz- 
zony, ki csak nemrég tartotta meg kézfo- 
óját Cájlik György gyógyszerészszel, va- 
árnap revolverrel véletlenül meglőtte ma- 
gát. A kisasszony a revolvert, mely szobá- 
ában volt, tisztogatni akarta s amint for- 
atta, elsült és a golyó a balmellébe fu- 
tódott a sziv alatt. Segélykiáltásaira szobá- 
ába rohantak s rögtön N Lángra küldtek 
rvosért, ki örömmel konstatálta, hogy a 
övés, a golyó nemesebb részeket nem érint- 
lén, nem föltétlen halálos. Az eset a vá- 
o0sban mint a megyében a legnagyobb rész- 
fétet keltette. 

Öngyilkos merénylő. Molnár 
ándor, ki Beke Mihály debreczeni árv. el- 
lököt - mint már irtuk - megsebesitet- 
e, öngyilkossá lett börtönében. Beke Mi- 
ály állapotában különben javulás állott be 
általában nem tarthatni a veszélyes kő- 
etkezményektől. A merénylő Molnár Sán- 
ort, Bauner nevü közhonvéd fogta el. Tette 
ndokául Molnár a legellenkezőbb körülmé- 
yeket adta elő. Beke - mint a Debre- 
zen irja - azt hiszi, hogy Molnar a me- 
inyletet bosszaból kővette el azért, mert 
int a város egykori ügyésze az apegyil- 
ossággal vádolt Molnárra halálbüntetést 
ért. A merénylő most önmagán hajtotta 
égre a kért, de akkor kegyelem utján el- 
igedett büntetést, t. i. mint a Debreczen 
en olvassuk felakasztotta magát. 

-Vilmos császár és a Büdeker. 
isi ,Figaró" beszéli a következő csi- 

0s anekdotát, melynek azt az érdemet tu. 
ajdonitja, hogy autentikus. Vilmos császár 
gutóbbi rosszulléte alkalmával történt, 
gy a beteg szobájában az orvosok konzul- 
ltak. Az orvosok testi és lelki nyugalmat 
ánlottak neki ép abban a pillanatban mi- 
or a diszőrség a palota előtt elvonult. A 
imeg lármája a császárt az ablakhoz von- 
Ulta s amint az egyik orvos vissza akarta 
rtóztatni mosolyogva szólt: „Csak enged- 
u! Az ablakhoz kell mennem, dél van és 
Baedekerben meg van irva, hogy én ez 
ötájt az utczáról látható vagyok." 

- Fia sirján. Bécsben egy Steinin- 

mire Nizzából jelenti, bsleegyezett abba, 

metőben, fia sirján öngyilkossági kisérletet 
követett el, mert fia halála egészen elvette 
életkedvét. A szerencsétlen öreg embert su- 
lyosan sérülve a kórházba 
hol nehány órai kinos szenvedés 
meghalt. 

- Férje után a halálba. Páris- 
ban, mint onnet sürgönyzik, nagy föltünést 
keltett Roys márkiné öpngyilkossága, 
aki férje halála miatti bánatában kedden az 
emeletről levetette magát s halva maradt. 

- Bécsből jelentik szerdai kelettel: 
Weissze Rudolt a közbecsülésben álló Weisz- 
sze Albeat nagykereskedő-czég tőnöke, teg- 
napelőtt reggel óta eltünt. A körülbelől har- 
mincz éves kereskedő eltünése oly körülmé- 

után 
szállitották, 

nyek között történt, melyek öngyilkosságra 
engednek következtetni. Weissze már hosz- 
szabb idő óta panaszkodott, hogy az üzlet 
rosszul megy és megunta az életét. Konsta 
táltatott, hogy az eltünt kereskedő, ki egy 
gyermeknek atyja, távozása előit revolvert 
vett magához. Kereskedői körökben azt ál- 
litják, hogy a czég pénzügyileg teljesen ren- 
dezett helyzetben van. 

- Vasuti szerencsétlemég. Ked. 
den a baltimore chioi vasut nyugat felé ut- 
ban levő gyorsvonattal Titfia (Ohio állam) 
közelében egy tehervonattal összeütközött, 
minek következtében számos vasuti kocsi 

a romok közül. Számos 
Három vasuti kocsi elégett. 

- öÖngyilkos japám nhereczeg. 
Londonban nehány nap elött agyonlőtte ma- 
gát egy Nagoyori Asam nevü 21 éves ja 
páni ember, ki az ottani egyetemem a jo- 
got hallgatta s kiről halala után kitudo- 
dott, hogy távoli hazájában herczegi rang 
illette meg. A fiatal herczeget Londonban 
buskomorság lepte meg s ily álapotban egy- 
szer ágyában fekve, agyonlőtte magát. 

VÁROSI HiREK. 
- Papválasztás, A helybeli 

Juth. egyház tegnap választotta meg a Grei- 
fenstein István elmozditása következtében 
megürült első papi állásra Grátz György 
gölniczbányai ev. esperest. Turcsányi Gyula 
Dezső a luth. egyb. másod papja 36 szónyi 
kisebbségben maradt, miután a ráadott 7 
szóval szemben Grátz ur 41 szavazatot ka- 
pott. A választás élé k érdeklődés mellett 
az ev. luth. iskolában folyt le. A választás 
meglepő eredményét korteskedések idézték 
elő. A választás eredményéhez nincs szavunk 
Ohajtjuk, hogy az egyháznak ne legyen oka 
megbánni azt és hogy a „tekintély" keresé- 
se közben választottjukban ne fogjanak 
Greifensteint. 

- A kolozsvári főviri kaszinó er 
kélyére kitüzött gyászlobogó azon vesztesé- 
get jelzi, a mely a kaszinót egyik tagjá- 
nak ifj. Petki Ferencznek szerencsétlen 
elhunyta által érte. Az elhunyt főur a köz- 
élet terén nem játszott jelentékenyebb sze- 
repet, azonban élénken érdeklődött a köz 
ügyek iránt, s nemes módora s különösen 
a magyarság érdekében kifejtett tevékeny- 
sége miatt közbecsülésben részesült. 

- Városi ügyek. 4Albach Géza pol- 
gármester hirdetményt bocsátott ki a ko- 
lozsvár város adozó közönségéhez az adó- 
bevallások tárgyában. Eszerintjannár 15-ig 
bevallandók a kereseti, a tőke kamat és 
járadék valamint a bányaadó alá tartozó 
jövedelmek. Január 31-ik napjáig bevallan- 
dók az általános jövedelmi pótadó, ingatla. 
nokra bekebelezve lévő tőkék és kamatok. 
A kik a megfelelő bevallási iveket a kitü- 
zött határnapokig be nem adják, az ebből 
származó hátrányokat felszólamlás 
utján sem hozhatják helyro. Figyelmeztet- 
jük az adófizető polgárságot, hogy az érhe- 
tő hátrányok elkerülése czéljából a bevallási 
iveket ideje korán adják be a városi adó- 
hivatalhoz. 

- Az E. . K. E. kolozsvári fiók- 

ja e hó első szombatján az ujév napja miatt 
elhalasztott gyülését szombaton, jan. 
8 án, d. u. 5 órakor a városház tanácster- 

mében tartja meg. Tárgy: 1) a munka- 
programmra készitett javaslat tárgyalása. 
2) folyó ügyek elintézése. Tekintettel a tár- 
gyalandó ügy fontosságára, kéretnek a t. 
választmányi tag urak miszerint a gyülésen 
minél számosabban megjelenni sziveskedjenek. 
Deáky Albert, alelaök. Kuszkó Ist- 
ván, titkár. 

- Fiatalság bálja volt czime amaz 
ujdonságunknak, mely a Nőegylet február 
22.iki bálját bejelenti a nagy közönségnek. 
Ugy halljuk, hogy czélzatosságot keres- 
tek tőbben, e czimben. Nem értjük a félre- 
értést. Fiatalság báljának neveztük, mivel 
a rendezőbizottság a város válogatott derék 
ifjaiból alakult meg. 

- Iparos tanulók munkakiál- 
litása. A kolozsvári ipariskolák felügyelő 
bizottsága az alábbi felhivást intézte az 
iparos mesterekhez: A kolozsvári iparisko- 
lák alólirt felügyelő bizottsága az iparos 
tanulók munkakiállitására vonatkozó sza- 
bályzatot ujra dolgozván, e revideált szabá 
lyokat ugy a tks. városi tanács (13650-1886 
sz.), mint Kolozsvár sz. kir. város t. képvi- 
selő testülete megerősitette. E szerint a mun- 
kakiállitás a vanári rendes közvizsgálatok 
idején s azzal kapcsolatban minden évben 
megtartatik. A kiállitáson köteles a kolozs 
vári ipariskola minden olyan tanulója rész- 
venni, kinek tanonczi viszonya azon tanévt 
vel, vagy a következő tanév folyamán meg- 
szünik, ki nem záratnak azonban a még 
nem végző tanonczok munkái sem. Felü- 
gyelő bizottságunk a f. év april hó végén 
megtartandó kiállitás sikere érdekében már 
megtévén a szükséges lépéseket a helybeli 
t. iparos egylet támogatásának biztositására, 

Gyula nevü kereskedő, a központi te- ! hazafias bizalommal fordul a nyilvánosság 

eyv. 

bizottsága nevében Kiss Sándor, igazgató. 

terén is a t. iparos mester urakhoz, kérvén, 
ne vonják meg buzgó támogatásukat váro- 
sunk iparának felvirágoztatását czélzó jó 
akaratu törekvésünktől. Kolozsvárt, 1887. 
január 7-én. Az ipariskolák felügyelő bi- 
zottsága nevében: Sigmond Dezső elnök, 
Kiss Sándor igazgató. 

- Örvendetes gyarapodás A 
kolozsvári ref. egyházban az 1886 dik esz- 
tendőben kereszteltetett a férfi nemen 256, 
a nő nemen 258, összesen 514. Összeesket- 
tetett 124 pár. Halottunk volt a férfinemen 
197, a nő nemen 164, összesen 361. E sze- 
rint, az elm lt esztendőben 153 mal szüle- 
tett több, mint a mennyi meghalt. 

- Meghivás. Az erdélyrészi méhész 
egyles „helybeli: körének holnapi (jan. 8) 

estélye ismét igen élvezetesnek igérkezik. 
A fellegvarban Páger Lajos profoss ur fel- 
ügyelete mellett készitett igen jó müméh- 

lakok foguak bemutattatni, s ennek kap- 
csán ismételten a müméhlakokkal való gya- 
korlati eljárást illető utasitások beszéltsatni 

külön- meg, s egyszersmind a „mürajzok' 
böző készitési módjai is előadatnak. Kez- 
dete 5 órakor. Az ügytársak szives megje- 
lenését kéri a „kör" elnöksége. 

Nyilvános köszönet. A kolozs- 
vári iparos tanoncz-iskolák részére, t. Dem- 

jén Agoston lakatos mester ur egy kiváló 
tőrt össze. Eddig 19 halottat vonszoltak elő 

sebesülés történt 
szép kivitelüű vasrózsát s egy ajtózárt aján 
dékozott, hogy azok az iparos tanulóknak 
mintaképen szolgáljanak s egyuttal igére- 
tet tett, hogy segédei és tanulóival alkalmi- 
lag még több ily mintákat fog iskolánk ré- 
szére készittetni. Az alólirt felügyelő-bizott- 
ság örömmel ragadja meg az alkalmat, hogy 

e buzditó például szolgáló tettért a nevezett 
iparos mester urnak elismerő köszőnetét a 
nyilvánosság terén is kifejezze. Kolozsvárt, 
1887 január 7 én. Az ipariskolák felügyelő 

Nyilvános köszönet. 

A nagyenyedi szegény tanuló gyerme- 
kek felruházását eszközlő körnek a saját 
czéljára begyült nemes adományokról. A 
fent emlitett czélra adakoztak: 1. T. Czirner 
Józsefné őnagysága kezéhez : Müller Mihály- 
né 2 ír. és 4 dr. ruhát, Nagy Géza 2 frt, 
Munkácsi Zsigmond 2 frt, Szabó Ferencz 1 
frt, Adler Sándorné 2 frt, Iván Miklós 1 
frt, Gáspár Jánosné 2 frt, Szilágyi Gyulá- 
né 1 frt, Enyediné 40 kr. Dezső Zsigmond- 
1 frt, Czirner Józsefné 2 frt, Gabhrovits 
Camilla 1 frt, Berna Nini k. a. 1 frt. dr. 
Donogány Jakabné 1 írt. dr. Bocz Józsefné 
1 frt és 7 drb. ruhat, Szikorszki Jánosné 
36 drb, ruhát s 1 egy véka almát. Dancs 
Samuné 1 frt, Morágyi Istvánné 2 frt Mán. 
gézius Frigyes 1 frt. Egy gyermek barát 
2 frt, Bodola Zsigmond századosné a nagy- 
enyedi honvéd tiszti kartól 9 frt 50 kr. 
Fosztó Ferenczné, 50 kr és 2 drb. ruhát. 
T. Vajna Károlyné kezébez: Zeyk Károly 
1 frt, Lenk Lajos csztály-mérnök 1 frt. 2. 
T. Folyovich Sándorné kezéhez: Dunai Al- 
bertné 1 frt és 4 drb. ruhát. Farkas Mária 
1 frt és 5 drb. ruhát, Laboncez Ferencz 30 
kr. Lőte Lajosné 1 frt. Pogány Györgyné 
1 ft, Lengyel Károlyné 1 forint. Farnos 
Dezsőné 1 forint. Török Bálintné 4 
darab ruhát, Török Bertalan 1 forint. 
Pap Gyuláné 4 dr rubhát. Szilveszter Albert 
2 dr. ruhát. Török Dánielné 1 frt. Szász Jó- 
zsefné 1 f. id. Kiss Zsiga 50 kr. Kovrig 
Tivadarné 1 f. Folyóvich Sándorné 1 f. 
br. Kemény Kálmán főispán 10 f. Jóvián 
Ödönné 1 f. Réthi Kajosné 50 kr3. Vokál 
Jánosné kezéhez: Halama Lajos 2 f. Bartha 
Zsigmond 1 f. br. Kemény Lászlóné 10 frt. 
br, Kemény László 10. f. Orgonás Zsigmond 
1f. 4. Tóth Miklósné kezéhez: Sájdel Jó 
zsefné 1 1 Sáska Sándorné 1 f. dr. Magya- 
ri Károlyné 1 f Boér Aron esperes 1 f. 
Csiszér Dániel. 40 kr. Tóth Miklósné 5 kr. 
és 10 dr. ruhát. Lőcsei Lajosné 40 kr és 2 
dr. ruhát. özv. Zeyk Károlyné 18 dr. ruhát. 
br. Kemény Dénesné 2 f. br. Spényi Hen- 
rikré 1 f. Barabás Károlyné 10 f. 5. Veksz- 
ler Ferenczné kezéhez: Szilágyi Farkasné 1 
f. és 1 dr. ruhát. Reik Mihályné 2 dr. ru- 
hát. Ungerszek Miklósné 3 dr. ruhát. Tökés 
Imréné 70 kr. és 1 dr. ruhát Ludvig Já- 
nosné 1 f. és 6 dr. ruhát. Király Miklósné 
4 dr. ruhát. Lőriacz Károlyné 50 kr, és 1 
dr. ruhát. Bodola és Vajda kereskedők 6 dr. 
ruhát. Straub Jánosné 1 f Fogarasi Albert 
2 dr ruhát. 6. Szilágyi Farkas elnök kezé- 
hez: dr. Dardai Sándor országgyülési kép- 
viselő 10 f. Varró Ferencz gyógyszerész 1. 
f. 7. Dr. Kovács Ödönné kezéhez: Székely 
Ferenczné 1 f. Makkai Domokosnél f. Ko- 
vács Gyuláné 1 f. Hegedüs Jávos 1 f. dr. 
Kovács Ödönné 1 f. Gulacsiné 50 kr. 8. 
Szilágyi Farkasné kezéhez: özv. Zayk Mik- 
lósné, 11 drb. ruhát dr. Bartok Györgyné 
1 f. Keresztes Józsefné 1 f. Gajzágó Simon- 
né 3 dr. ruhát. 9. Farkas Mária kezéhez : 
Miksa Zsuzsa 1 f. 10. Nagy Mózes titkár 1 
dr. karácsonyfát. Fogadják a mélyen tisztelt 
nemesszivü adakozók a szegény és árva ta- 
nuló gyermekek nevében a rendezö bizottság 
forró köszönetét. Nagyenyeden 1887 jan 2- 
án Megbizásból: Nagy Mózestitkár és 
pénztáros. 

IRODALOM. 
* Uj könyv. ,Emlékeim" irta P. Szath- 

máry Károly, kiadta Nagy László a ,Szi- 
lágy Somlyó" szerkesztője. Ára 1 frt 20 
kr. A 262 lapra terjedő kötet egyes fejeze- 
tei következők: I. Gyermekkori emlékek. II. 
Honvédségem. Fogságom, Üldőöztetésem. 1848 
-1849. III. Nevelői és tanári emlékeim. Iro- 
dalom. IV. Politikai életem emlékei. Annyit 
jegyzünk meg, hogy ezen korrajzszerü mü- 
nek kiváló érdeke van az iró szülővárosa 
és megyéje. Szilágy-Somlyóra és Szilágy- 
megyére, továbbá Mármaros-Szigetre és Nagy- 

Enyedre, hol az iró az ott levő ev. ref. 
gymnasiumokban több éven át, mint ta- 
nár müködött. A kötet ára nincs felje. 
gyezve. 

* A magyarhoni földtani társulat ked. 
den délután szakülést tartott Szabó József 
dr. elnöklete alatt, Zsigmondy Vilmos 
a Szerbiában levő avalai higanybányáról 
tartott felolvasást. A bányát a Belgrádot 
Nissel összekötő vasut épitése alkalmával 
fedezte fel Hoffmann Felix szerb királyi 
bányatiszt. A szerb kormány lemondott az 
őt megillető bányamivelési jogról s azt egy 
oly társaságra bizta, a melynek minden tagja 
belgrádi lakos. Zsigmondy a mult év au- 
gusztus havában látogatta meg, Hoffmann 
vezetése mellett a bányát, s tegnapi fölol- 
vasásában leirja a banya környékének föld. 
tani viszonyait s a bánya müvelésének fon- 
tosabb mozzanatait. Kocsis János a kis- 
győri (Borsodm.) ó-harmadkori rétegek fora- 
minifora faunájáról értekezett. 

* A „Vasárnapi ujság" füzetes kiadásá- 
ból ujabban megjelent a második füzet nyolcz 
nagy negyedrét ivre terjedő érdekes és vál- 
tozatos tartalommal. Önálló czikkeket hoz 
Mikszáth Kálmán, Szász Károly, Kelemen 
Béla, br. Kemény Endre, P. Szathmáry Ká- 
roly stb. tollából, A füzetet gazdag illustra- 
tiók ékitik. Egyes füzet ára 30 kr. Megje- 
lenik minden hónapban kétszer, s előfizet- 
hetni reá bármely könyvkereskedésben. 

MŰVÉSZET. 

* Szinház. „Boccaccio" szerdai előadása 

nem nyujtotta azt az élvezetet, melyet az 

összes énekes szereplők mozgósitásától vár- 

tunk, bár mindenik primadonnánkat ott lát- 
tuk a szinpadon - nem tudtuk feledni e 

kedvelt operette korábbi előadásait. A czim- 

szerepben Rőnaszékinét láttuk. Játékából 

hiányzott az elegánczia, könnyedség és 

chick, hangjából a kellem s igy egész ala- 

kitásából mindazok a feltételek, melyek 

Boccaccio személyesitéséhez elmaradhatlan 

kellékek. Szilassy k. a. Fiametta sze- 
repében ismét csak külsőségekkel lépett fel. 
Serédi és Batekné kisebb szerepeik- 

ben elsők voltak. A férfiszereplők közül He- 

gedüs és Megyeri nyujtottak élvez- 
hetőt. 

Csütörtökön Baloghné lépett fel ismét 

telt ház előtt Abonyi ,Betyár kendő'-jében, 

melyben Buzi Zsófit, egyik legjobb szerepét 
játszta. Most is a szó szoros értelmében tap- 

sokkal kisérte a közönség minden dalát s 

játékának minden egyes nagyobb jeleneteit. 

Azok a hamisitatlan, zamatos, régi jó népda- 

lok, melyekkel Baloghné a második felvo- 
násban elárasztotta a közönséget, olyan vi- 
haros tapsokat keltettek, melyek szinte szo- 

katlanok mai napság. A társszereplőket is 
egészen felvillanyozták az ő gyujtó dalai, 

eleven játéka s egytől egyig közreműköd- 

tek az egyöntetü, kitünő előadásra, milyen- 

nek a tegnapit declarálhatjuk. 

* Balogh Györgyné urasszony kinek 
felléptei fokozódott érdeklődés tárgyátké- 
pezik, még 6 vendégjátékra van szerződtetve 
az igazgatóságtól s harmadik vendégjátéka 
vasárnap lesz. 

Az „Abencerage", Sárosi Fe- 
rencz uj operája kedden az operaházban ki- 
váló sikerrel tartotta bevonulóját. Ritka és 
érdekes est volt, mennyiben eredeti, hazai 

termék csak ugy elvétve kerül előadásra. 
A fiatal, érdemes zeneszerző azonban nem 
gyönyörködhetett müve sikerében, sulyos be- 

tegség tartotta vissza a premiéren való meg- 

jelenéstől. Az első felvonás után a közön- 

ség zajosan hivta a szerzőt, mire Káldi ren- 

dező a közönséget értesitette, hogy nincs 
jelen, egyszersmind megköszönve helyette a 
zajos ovácziót; a harmadik felvonás után 

ismét meg kellett jelenni a rendezőnek a 

szerző köszönetének tolmácsolására. Az Aben- 

cerage felvonásonkint emelkedő sikerrel nyer- 

te meg a közönség tetszését. A dekorácziók 

és kosztüömök igen diszesek s főleg a ne- 

gyedik felvonás balletje pazarfényü. Szóval, 

a müre nagy gondot forditottak. Ének- és 

zenekar kifogástalanul müködtek közre. A 

vezénylést a beteg szerző helyett Erkel 

Sándor vette át, mi a münek batározott elő- 

nyére szolgált. A dalmű szereplői közül a 

lapok különösen Turolla Emma, Maleczkiné, 

Odry és Hajós énekéről nyilatkoznak dicsé- 

rőleg. 

-4 frt. Törökbuza 2 frt 
20 kr. Za b 1:60-190 frt. Le n 
8 frt. Paszuly 3-4 frt. Bur 
90 kr-1 frt 20 kr. 100 kilónk 
öntött faggyugyeoertya 40.. 
Disznuózsir 65 frt. Szalonna 50 
frt -70 frt. 

Kilónként. Marhahus 28 kr. Disznóhus 
36 kr. Bornyuhus 28 kr. 

- 

Méhészet. Az udvarhelymegyei mé- 
hészkör Székely-Kereszturon, az áli. t. ké- 
pezde tanári Szobájában idei január 15 én 
délelőtt 10 órakor nyilvános közgyülést tert, 
melyre az egylet tagjait, valamint az egy- 
leten kivül álló méhészet kedvelőket is tisz- 
telettel meghivjuk. A gyülés tárgyai: Szá- 
madás az egylet mult évi müködéséről, s a 
jelen évre vonatkezó többféle intézkedések. 
Sz.-Keresztur január 5. 1887. Pálfi Lajos s. 
k. ig aleln. Dr. Gyarmathny Dezső titkár. 

A Romániával kötendő szerző- 

désre nézve monarchiánk képviselői álltó- 
lag beérnék azzal, hogy ezen uj szerződés 

csak 1892-ig tartson, minthogy Románia 
nagy sulyt helyez arra, hogy ezen évben, 

a mikor legfontosabb kereskedelmi szerző- 

dései lejárnak, vámpolitikájában teljesen 
felszabaduljon a keze. Másrészt azonban mo- 

narchiánk a korlátlanul alkalmazandó leg- 

több kedvezmény követeléséhez ragaszkodik 

és ezt Románia meg is fogja adnui, mint- 
hogy a legtöbb kedvezmény megszoritásá- 

val, a mi a szerződési tárgyalásoknak mo- 

narchiánkkal történt megszakitását okozta, 
felhagyott az Angliával minap kötött szer- 

ződésben. Azt jelenti továbbá a N. Fr. Pr.- 
hogy az osztrák és magyar kormány a két 

legnevezetesebb romániai exportczikk, t. i. 
a gabona és marha tekintetében a legna- 

gyobb készséget fogja tanusitani. Bevár- 
juk, hogy miben nyilvánul majd ez a készség. 

Értéktőzedei hetijelentés. 
(A „Magyar Mercur" pénzügyi szakirat tudósitása.) 

Azok a remények, a melyeket a tőzs- 
de a januári szelvénybeváltáshoz és az en- 
nek következtében beállandott pénzbőséghez 
füzött csak részben mentek teljesedésbe. A 
pénz ugyan olcsóbbodott, de a tőzsdére még 
sem került nagyobb mennyiségben, mert a 
magánpublikum még mindig tartózkodó, a 
spekuláczió pedig sziptén nem mert kötele- 
zettségekbe bocsátkozni, a meddig a pénzvi- 
szonyok a külföldi piaczokon nem javulnak. 

Ha tehát a közelebb mult tőzsdehét- 
ről nem jelezhetünk is áremelkedést, másrész- 
ről nagyobb mérvü árhanyatlás sem követ- 
kezett be, mert a tőzsde alaphangulata 
szilárd. A nagy magyar vasuti kölcsön kon- 
verzió minden részleteiben meg van álla- 
pitva, a terv készen van és ugy a pénz- 
ügyminiszter. mint a Rothschild-csoport 
csak arra várnak, hogy a pénzviszonyok ja- 
vuljanak. És mihelyt ez bekövetkezik, a mi 
pedig rővid időn várható, azonnal megindul 
a közel 400 millió forintra rugó nagy pénz- 
ügyi művelet és akkor kétségtelenül a tőzs- 
dére is jobb napok fognak virradni. Ez a 
kilátás bátoritja a tőzsdét és nem engedi, 
hogy az árfolyamok nagyobb árcserét szen- 
vedjednek. 

A részletekre térve megemlitjük, hogy 
bankrészvények csekély árhullám- 
zás után kevéssel olcsóbbódtak. Tőkebe- 
fektetési papirok közül járadékok ke- 
véssel olosóbbodtak, de ismét szilárdul zá- 
rulnak, Közlekedési vállalatok rész- 
vényei e héten is szilárd irányzatot kővet- 
tek. Takarékpénztárak magasab- 
ban zárulnak. Iparvállatirészvények- 
ben csekély üzlet volt. Sorsjegyek 
közül magyar dijsorsjek és tiszai sorjegy 
olcsóbbodott, ellenben a többiek változatlá- 
nul szilárdak maradtak. Záloglevelek 
és elsőbbségek iránt még eddig ke- 
vés érdeklődés mutatkozott. Pénznemek 
ára e héten szilárd volt. 

A budapesti gabonatőzsdéről. 

A szerda délutáni gabnatőzsdén ha- 
táridőkben a hangulat eleinte csöndes velt, 
később azonban spekulácziós vételek kö- 
vetkeztében szilárdabb jelleget öltött. Je- 
gyeztek : buza őszre 8.85-8.87 frton, bu- 
za tavaszra 9.25-9.29 frton, tengeri máj.- 
jun. ra 6.19-6.20 forinton, zab tavaszra 
-. - forinton. 
a 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARETHA MIKLÓS. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
82-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. január 8-án. 

A VELENCZEI KALMÁR- 
Dráma 4 felv. 

KÖZGAZDASAG. 

Piaczi árak. 
Kolozsvártt, jan. 7. 

A tegnap ugy szólván alig volt heti 

vásárunk. A románok karácsonyi ünnepe, a 

vizkereszt napja és végül a sáros utak a 
vidéket egészen visszatartották a várostól. 

Alig egy pár vásáros szekér állott az utczán, 

az is hazatért, látva a csekély keresletet. 
--- 

Fogaras, 1886. decz. 31. 

Hektoliterenként : Buza: 4 frt 50 kr 

-5 írt 50 kr. Elegybuza3 frt 50kr 

Bérlet 
NYILTTÉR. 

Medic. é Chirurg. 

Doctor Lengyel Gyula 
fogorvos KOLOZSVÁRTT 

belmonostor utcza 23-ik szám emelet. 

A fogorvosi szaktudomány legujabb 
vivmányai szerént teljesen felszerelt 

fogorvosi műtermét 
megnyitotta. 2-20 

Tömöszölések (plombálás) a legujabb 
amerikai módszer szerint a villanyosság se- 

gélyével eszközöltetnek. 

Rendel d. e. 9-12-ig, d. u. 3-5 óráig. 

) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk fele- 
lősséget. Szerk. 
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Arverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy Zabulik Sánd r végrahajtatónak Duka Aurélia férj. Rusz Pé- 
terné végrehaitast szenvedő elleni 102 frt 70 kr. tőke követelés és járu- 
lékai iránti végrehajtási ügyében a kolozsvári kir. törvényszék (a kolozs- 
vár vidéki kir. járásbiróság) területén lévő Beos községében fekvő a boosi 
265 sz. tjkvben A t 1 r. 162., 163., 164. hr. sz. a. jelenleg a boosi görög 
katb. egybáz tul.jdonául bejegyzett ingatlanra az árverést 4756 frtban 
ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg- 
jelőlt iogatlan z 1887. évi Márczius hó 7-ik napján d. e. 10 óra 
kor Boos közsé éban a község házánál megtartandó nyilvaános árverésen 
a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

ÍÁrverazni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10 0/0-át 
vagyis 47.frt 50 krt bánatpénz gyanánt készpénzben, vagy az 1881. éri 
LX t-cz. 42 § ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember hó 1-en 38338. sz. a. kelt m. kir. igazságüögyminiszteri rendelet 8. 
§ ában kij-lölt ósadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez leten-i, 
avagy az 1881. LX t.-cz. 170, § a értelmében a bánatpénznek biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1886. 
Október 20 án tantott üléséből. 

BIRÓ PÁL, 
eln. 

HALÁSZI BÉLA, 
775. (1-1) tj 

Sz. 430-886. 1 

Árverési hirdetmény. 
A városi k. jbiróságnak 1640-886. sz. a. végzése folytán a Kra- 

us. Edének Wachmannu Sándor elleni 120 frt 40 kr. ügyében felülfoglalt 

Püspök Ferencz javára letoglalt és 315 frtra becsült réredények és borok 

elárverezésére határnapul 1887. évi január hó 12 én d. u. 8 óra tű- 

zetik ki, alperes lakására nádas utcza 8 sz. a, miről felek értesittetnek. 

Kolozsvártt, 1887. január hó 3-án. 
SZABÓ KÁROLY, 

k. t. vtó. 

S7. 161-886. 

végr b. 

Arverési hirdetmény. 

Aluliri kir. bir. végrehajtó ezennel közhirre teszi, miszerint m.- 

vásárhelyi kir. törvényszék 1886. évi 5811 számu végrehajtást elrendelő 

- s... 

n 

és a ny.-szeredai kir. járásbiróságnak 1886. évi 989 számu kiküldő vég- 
ése folytán az rdélyi „Keresk bank" végrehajtató részére Mihály Sán- 
dor végrehajtást szenvedő ellen 1620 frt o. é. tőke s járulékai iránt ki- 

elégités képpen biróilag feljül foglalt és 851 frt 50 krra becsült ingósá- 

aok1a a ny.szeredai kir. járásbiróságnak 1886. évi 1745 számu végzésé- 
vel 1620 frt tőke, ennek 1885. év September hó 29-ik napjától járó 69 
kamatai, 3 fit 10 kr. óvási, 1/, '/, valtódij s eddig összesen 39 frt 85 

krban megállapitott költségek iránt a további kielégitési végrehajtás el- 

rendeltetvén. Ennek folytán az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ögyvéd Csongvay Lajos végrehajtató képviselő szóbeli jelentkezésére a 

271 számu végrehajtató, foglaltatók s felülfoglaltatók javára is, a meny- 
nyiben evek is árverési jogot nyertek volna, tekintettel az idézett t.-cz. 

103. § ára, az árverésnek Szentsimon községében végrehajtást szenvedő 

lakásán leendő megtartására határnapul 1887. évi január hó 18-ik 
napjának delelőtti 9 órája kitűzetik, a mikor a biróilag feljül foglalt 

két ökör, két tulok, egy tehén, hári butorok, gazdaságieszközök, 

élelmi szerek. gabona nemüek stb. 851 forint 50 krajczár becsárban 
legtöbbet igérőnek, az idézett t.-ez. 108. §-ában megállitott feltételek mel- 

letc, készpénzért, szükség esetén a becsáron alól is el fognak adatni. Egv- 

szersmind felhivatnak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingóságok 
vételárából a végrehajtató követelését megelő ő kielégitéshez tartanak jo- 
got, hogy elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott t.-ez. 111. és 112. 
§§-ai értelmében az árverés kezdetéig alólirt kiküldött végrehajtónál vagy 
irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, külőnben 

a későbben beadoti igények a törvényes eljárást akadályozni nem fogják. 

Kelt Ny. Szereda 1887 ik évi január hó 3-ik napiávn. 
KÁSA SÁNDOR 

kir. bir végrehajtó. -
 ! 

eee 

KIADÓ BIRTOK. 
Wagygalambfalván. Méjasfalva vasuti 

állomástól két órányira. 
Még ez évben épettetik és nyittatik meg a köz- 

séget érintő Székely vasút kitérő ál omással. 

A bírtok áll I50 hold szántó, kaszálló, erdő és lege- 

lőből, öt lakrésszel biró kőház, négy zsellér ház és gazda- 

sági épületekből. 

Bővebb felvilágositást ád Székely-Udvarhelyen 

Sebesi Béla, 
8. (1-8) tulajdonos, 

000000000000000000000000 
[4 " 

Nehány ezer hectoliter kitünő minőségü 

VÖRÖS BOR 
nagyobb és kisebb mennyiségben 

gen jutányos áron eladó. 
Minta küldemények 5 kilós hordócskákban, dij és bér- 

mentesen 2 frtért kaphatók. 

RÓTH LIPÓT-féle borkiviteli üzlet, 
VERSECZEN. 717, (5-6) 

0000000000000000000000000 
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BÉCSI ELET- ÉS JÁRADEK BIZTOSITO INTEZET 
alulirott magyatországi fiók igazgatósága hazánk nagyobb városaiban kötvény-kiállitási joggal felruházott főügynök- 

ségeit már felállitván, van szerencsénk tudatni, hogy főügynökűl 

Kolozsvárott: Köváry Mihály urat, 

z
 

* 

BRASSÓBAN: Kőöniges János urat. SOPRONBAN. Az ,Épitő s főöldhitelbank r. tár- 

GYŐRÖTT: A győri ,Kereskedelmi bankot", srlatot, ; 

MISKOLCZON: Török Aladár urat, SZEGEDEN: Tóth Pál urat, 

POZSONYBAN: Mihályi J. E. urat, az ipar és kereske- DEBRECZENBEN: Simonffy Sámuel kir. tanácsos urat, 

delmi kamara elnökét, NAGYVÁRADON; Tóéth Jenő urat, stb. 

nyertük meg. Felkérjük tehát a t. biztositó közönséget, hogy tűz-, jég- és szállitmányi, valamint életbiz- 

tositási ajánlataikkal illetékes főügynökségeinket telje bizalommal felkeresni sziveskedjék. 

Fentnevezett társulatok tekintélyes tőkéjök által teljes biztositékot nyujtanak az elfogadott koczká- 

zatokért, s e melett rendkivül előnyös dijtételeik versenyképessé teszik a hazánkban működő biztositó 
társulatokkal szemben, sőt az életbiztositási dijszabályzataiba oly előnyös combinatiok vanmak 

felvéve, melyek a biztositó közönség minden várakozásának megfelelnek 

Bekövetkező szerencsétlességek esetén a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére a legnagyobb gon- 

dot forditandjuk s reméljük, hogy a t. biztositó közönség irányunkban tanusitott bizalmát teljes mértékben ki fog- 

juk érdemelni. 
Ugyanez alkalommal felkérjük a birtokos, lelkész, néptanitó jegyző, kereskedő, iparos stb urakat, kik Kolozs-, 

Torda-Aranyos-,Szolnok-Doboka-, Besztercze-Naszód-, Maros-Torda-Csik- és Ud varhely megye 

községeiben társulatunktól ügynökséget vállalni hajlandók, hogy ez iránt kolozsvári főügynökségünkhözfordulni sziveskedjenek. 

Budapest, 1886. deczember hó. 

Tisza László, 
igazgató. 
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Agoston Józsetf, 
vezértitkár. 5 

1 

első és legnagyob 

butorrakitiára 
Kolozsvárt, bel-monostor utcza Redout épület 26. sz. 

Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően 
alegizlésesebb KÁRPITOS munkával valamint mindenféle nagyságu arany diófakeretü 

toillette-, feli-ésállótúlkrökkel 
látott ujonan dusan berendezett raktárát, mely minden tekintetben a fővárosok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyt ál- 
hat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. közönség igényeit Budapesten avagy Bécsben tettemes költség mellett elégitse ki, köztudomásu lévén, 
hogy ugyizlés, mint csinosság és tartósság valamint olcsóságra nézve, a nála készűlt munka mindig győztes versenyt állott. Bátórkodik 

továbbá egyuttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányu valamint a 
magyar hazai ipar fejlesztése és támogatása czéljából legalkalmasabb butorokra 

nemkülönben a minden fajtáju bel- és külföldiszónyegek, ágy- és asztaltakarókra is felhivni. 

Teljes kelengye kiállitások igen kedvező feltételek mellett vállaltattnak el. 
Ócska butorok a mai divat szerint legizlésesebben, gyorsan és pontosan átalakitattnak nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett igen jutnyos árak mellett. 
A n. é közönségnek eddig tanusitott pártfogását és támogatását továbbra is kérve maradok 

19.(34-) 
tisztellettel . 

DUCHONY JAÁNOS. 

. . . 
XXXXXXXXI XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXZZX ötzkekk Kööbösököökkk kzkxke z zzekezzx ( 

Szaktekintélyek által dicsérő elismerésben részesittetett 

kitünő, kellemes édes ize, jósága és tiszta 

kezeléseért. 

1 literes üveg . . . 70 kr. 
„, ...36kr. 

Az üvegek 5, illetve 10 kraj- 

czárban visszavétetnek. 

1 
2 59 

Benigni Samu 

pineczéjéből. 

RAKTÁA R: 
Hid-utcza 29-ik szám 

FROLICH ARPAD 
füszerüzletében. 

KITÚNóÓ 

ASZTAKLI- és CSEVEGEBOROH. 

Árjegyzékkel kivánatra szivesen szolgálok. 

Nyomatott Magya 


